Agentia Nationald Antidoping
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Ordin nr.ﬁ%in{}f Ja%ﬁ 2018
,,Privind aprobarea modelului de Acord de Colaborare si Transfer de date cu caracter
Personal si Informatii Confidentiale”

In conformitate cu prevederile Standardului International privind Protectia Datelor cu
Caracter Personal (ISPPPI) si anexa F al Ghidului de functionare al ABP, aprobate de
WADA, in vederea respectarii Legii Nr.133 privind protectia datelor cu caracter
personal

Dispun:

1. De aaproba modelul de ,Acord de Colaborare si Transfer de date cu caracter Personal si
Informafii Confidenfiale”, claborat de persoana responabild pe asigurarca protectiei datelor
cu caracter personal;

2. De aincheia Acordurile respective cu orice structurd sportivd (Comitet International
Olimpic, Organizatori Majori de Jocuri Sportive. FFederatie Sportiva Internationala. Iederati
Sportive Nationale, etc.) in vederea impartasirii informatiilor cu caracter personal, a ABP-
lui, s.a. informatii confidentiale in scopuri anti-doping, si activitati aferente anti-doping;

3. De a aduce la cunostinta tuturor angajatilor Agentiei necesitatea incheierii unor asemenea
Acorduri;

4. Publicarea pe site-ul Agentici a ,Acordului de Colaborare si Transfer de date cu caracter

Personal si Informatii Confidenfiale” in limba englezé si romana, responsabil — Elena Arhip;

5. Responsabil de executarea prezentului ordin este Mihail Grumeza, Director General Adjunct.

Direcor General Adjunct ANA RM
Mihail Grumeza




Acord de Colaborare

Intre
Agentia Nationala Antidoping din Republica Moldova
(denumita in continuare “ANA RM")
si
[X]

(denumita in continuare “[*]")

intrucat NADA RM este o Organizatie Antidoping (ADO) recunoscutd de cétre Agentia Mondiala
Antidoping (WADA) si este responsabila de Controlul Doping si Programele Pasaportul Biologic al
Sportivului (ABP) pentru Sportivii inclusi in Lotul s&u de Testare inregistrat (RTP):

Intrucat [X] este o Organizatie Antidoping [ADO] recunoscuta de catre WADA si este responsabila de
Controlul Doping si Programele ABP pentru Sportivii inclusi in RTP-ul sau;

intrucat principiul ABP este de a avea numai un singur Pasaport pentru fiecare Sportiv,

intrucat este, prin urmare, de cea mai mare importanta ca organizatiile care testeaza acelasi Sportiv
sa colaboreze pentru a asigura ca numai o organizatie sa consolideze toate rezultatele pentru un
singur Sportiv si sa asigure gestionarea rezultatelor al Pasaportului acestui Sportiv;

intrucat NADA RM si [X] doresc s& colaboreze in vederea planificarii, Testdrii si gestionarii
rezultatelor Controlului Doping si al Programelor ABP a Sportivilor inclusi in RTP-le lor respective, in
conformitate cu termenii acestui Contract.

Scopul Scopul acestui Acord este de a oferi un cadru de colaborare intre NADA RM si [X] (fiecare
Parte si impreund Partile) in legaturd cu colectarea si schimbul de Pasapoarte ale Sportivilor si
procedurile aferente de gestionare a rezultatelor.

Prin Urmare, s-a convenit intre Parti:

Clauza 1 — Definitii Termenii capitalizati si cursivi, utilizati in acest Acord, vor avea semnificatia
descrisa in Codul Mondial Antidoping ("Cod") si in Standardele Internationale, dar si cu modificarile ce
urmeaza. Pentru a facilita referinta, defenitiile relevante sunt reproduse in Lista 1 atasata alaturat.

Definitiile aditional, create in scopurile prezentului Acord, trebuie subliniate si au urméatoarele intelese:
1.1 "Acord” semnifica prezentul Acord de Colaborare.

1.2 “Scopurile Pasaportului” semnificad impartasirea si confruntarea Pasapoartelor in conformitate cu
Ghidul de Utilizare ABP si Documentele Tehnice aferente (TDs). '

1.3 "Informatie Confidentialda” semnificd toate informatile (care sunt intr-un fel inregistrate ori
pastrate) dezvaluite de catre o Parte sau Reprezentantii acesteia catre o altd Parte sau
Reprezentantilor acesteia dupa data prezentului Acord referitoare la:

(a) existenta si termenii acestui Acord;

(b) orice informatie care ar putea fi considerate date confidentiale de catre o persoana de afaceri
rezonabilad referitoare la:

(i) business, afaceri, consumatori, clienti, furnizori sau planurile viitoare ale Partii divulgante; sau

(i) operatiile, procesele, datele de produs, know-how, modele, secrete comerciale sau software-ul
ale Partii divulgante; si

(c) orice informatie colectata, dezvoltata ori schimbate intre Pérli pe durata executarii acestui Acord,
inclusiv, dar fara a se limita la, Pasapoarte si alte informatii relevante sau potential relevante, aferente
dopajului.

1.4 “Instructiuni de Operare” semnificd cea mai recenta versiune a Ghidului de Operare ABP adoptat
de catre WADA si disponibila pe site-ul WADA.



1.5 "Reprezentant” semnifica un angajat, ofiter, reprezentant, agent sau consultant al Partii.
Clauza 2 - Testul Pasaportului si fmpértésirea Informatiei

2.1 NADA RM si [X] convin sa asigure fiecare cate o copie a RTP-lui actualizat in Scopurile
Pasaportului, la cerere si sa discute compozitia respectiva a RTP-lor a NADA RM si [X] in caz de
necesitate, in special cand NADA RM si [X] dispun de jurisdictie de Testare asupra aceluiasi Sportiv.

2.2 NADA RM trebuie si conduca Testarea Sportivilor inclusi in RTP-ul NADA RM in Scopurile
Pasaportului si [X] trebuie sa conduca Testarea Sportivilor inclusi in RTP-ul [X] in Scopurile
Pasaportului, inclusiv prin intermediul Testarii Tint4. In aceste scopuri:

2.2.1 NADA RM sau APMU-ul NADA RM si [X] sau APMU-ul [X] pot impartasi informatiile secrete
intre ele in ceea ce priveste Testarea Tintd a Sportivilor inclusi in RTP-ul NADA RM sau in RTP-ul
[X], dupa caz.

2.2.2 NADA RM si [X] trebuie sa se asigure fiecare ca are jurisdictia de Testare in ceea ce priveste
testele desfasurate In conformitate cu acest Acord.

2.2.3 In vederea evitarii oricarui dubiu, nici o prevedere a Clauzei 2 nu va impiedica NADA RM sau
[X] sa desfasoare Testarea, In orice moment, a unui Sportiv din jurisdictia acesteia pentru realizarea
Scopurilor Pasaportului, indiferent de statutul Sportivului in RTP-ul NADA RM in Scopurile
Pasaportului sau in RTP-ul [X]'s RTP in Scopurile Pasaportului.

2.2.4 Toate Probele, conform Acordului, vor fi colectate in conformitate cu Standardul International
pentru Testare, Standardul International pentru Laboratoare si Instructiunile Operationale.

2.2.5 NADA RM si [X] trebuie s& suporte fiecare propriile cheltuieli de Testare (inclusiv costurile
pastrarii, transportarii si analizelor Probelor).

2.3 Fiecare Parte convin ca trebuie, pe seama propriillor cheltuieli, sa utilizeze, Tn mod exclusiv,
ADAMS-ul si sa ceard de la APMU-ul relevant sa foloseascd ADAMS-ul, pentru inregistrarea
formularelor de control doping si Pasapoartelor aferente oricarui Sportiv testat in Scopurile
Pasaportului conform acestui Acord.

2.4 In orice caz daca un Sportiv a fost testat conform acestui Acord in Scopurile Pasaportului, Partea
relevanta trebuie sa inregistreze Pasaportul in ADAMS, sau sa asigure ca va fi inregistrat de APMU-
ul relevant, cat mai curand posibil in urma testului si va intreprinde toti pasii necesari pentru a asigura
ca cealaltda Parte este capabila sa acceseze Pasaportul relevant prin intermediul ADAMS, Partea
trebuie sa ofere Pasaportul relevant celeilalte Parti in orice altd modalitate dupa cum cealalta Parte ar
putea solicita.

2.5 NADA RM si [X] trebuie sa utilizeze Pasaportul conform acestui Acord doar in Scopurile
Pasaportului. Autoritatea de Testare va asigura in fiecare caz ca consimtamantul prealabil scris al
Sportivului a fost obtinut in vederea impartasirii Pasaportului catre cealalta Parte, in aceste scopuri.

Clauza 3 — Procesul de Gestionare a Rezultatelor Pasaportului

3.1 Pentru fiecare Sportiv inclus in ambele RTP-uri ale NADA RM si [X], Partile vor stahili care dintre
NADA RM sau [X] constituie Custodia Pasaportului.

3.2 APMU-ul Custodiei Pasaportului este responsabil de gestionarea rezultatelor in conformitate cu
cele mai recente TD in Cerintele de Gestionare a Rezultatelor pentru ABP adoptat de WADA. Pentru
Sportivii inclusi In ambele RTP-uri ale NADA RM si [X], Pasapoartele trebuie sa fie revizuite dupa
fiecare test de catre APMU-I Custodiei Pasaportului indiferent dacd NADA RM sau [X] a fost
Autoritatea de Testare care a condus ultimul test.

3.3 In ADAMS, Partea desemnata cu Custodia Pasaportului poate sa transmita Pasaportul Sportivului
catre cealalta Parte, inclusiv raportul APMU, recomandarile de tintire si recenziile Expertilor.

3.4 Partile au stabilit un Panel de Experti (Panelul de Experti al NADA RM si Panelul de Experti al [X]
respectiv) conlucreaza respectiv cu APMU-ul NADA RM sau APMU-ul [X] in conformitate cu



Instructiunile de Operare. Partile vor determina membrii Panelurilor lor de Experti ABP, din cand in
cand, si se vor notifica reciproc la solicitare despre lista actualizata a expertilor lor a Panelului ABP.

3.5 Partile trebuie sa se notifice reciproc, imediat, in scris, despre sesizarea oricarui caz al
Sportivului  de revizuire de catre Panelul de Expert al altei Parti in conformitate cu Instructiunile de
Operare, precum si cu rezultatul acestei revizuiri.

3.6 In vederea evitarii oricarui dubiu, datele Pasaportului colectate in baza acestui Acord de céatre
NADA RM si [X] trebuie, ori de cate ori este posibil, sd fie combinate in scopul urmaririi unei
potentiale incalcari a reglementarilor antidoping (ADRV) sau alte proceduri de gestionare a
rezultatelor urmarite impotriva unui Sportiv in conformitate cu Codul si Standardele Internationale.

Clauza 4 — Procedurile Disciplinare ale Pasaportului

4.1 Daca dupa revizuirea Panelului de Experti al NADA RM sau a Panelului de Experti ABP al [X]
(corespunzatoare) decide ca nu exista o explicatie rezonabilda cunoscutd pentru informatia profilului,
continutd in Pasaport, altfel decét utilizarea de catre Sportiv a unei Substante Interzise sau a unei
Metode Interzise, Cazul Sportivului trebuie sa fie inaintat ca 0 ADRV.

4.2 Daca Custodia Pasaportului Partii decide de a nu inainta ca o ADRV, astfel de decizie nu va
afecta posibilitatea celeilalte Parti sau WADA de a apela aceasta decizie.

Clauza 5 — Data incheierii si Incetarea
5.1 Prezentul Acord devine efectiv la data semnarii si va produce efecte pana la incetare.

5.2 In pofida Clauzei 5.3, dacé oricare Parte doreste sa inceteze acest Acord, ea trebuie sa faca o
notificare scrisa, cu 30 de zile Tnainte, catre cealalta Parte despre intentia acesteia de a inceta
Acordul. La primirea notificarii scrise de incetare, prezentul Acord va inceta dupa 30 de zile de la
transmiterea acestei notificari.

5.3 Fiecare Parte poate rezilia prezentul Acord imediat daca cealaltd Parte comite o incalcare
semnificativa a oricarei clauze a prezentului Acord si (daca asemenea incalcare poate fi remediata)
esueaza sa remedieze aceasta incalcare intr-o perioada de 30 de zile dupa ce a fost notificata in
scris despre aceasta incalacare.

5.4 Partile convin ca dupa data efectiva a incetarii prezentului Acord fiecare Parte poate continua
utilizarea tuturor datelor Pasaportului si a Informatiei Confidentiale puse la dispozitie de cealalta
Parte, cu conditia ca acestea sunt utilizate doar in scopuri antidopig si pentru o perioada de pana la,
dar nu mai mult de, statutul limitarilor Codului in vigoare la acel moment (actual 8 ani). Partile, dupa
aceasta, la cerere, vor restitui, distruge, anonimiza toate Pasapoartele si Informatiile Confidentiale
aflate in controlul sau posesia lor, oferite acesteia de catre cealalta Parte, cu exceptia legii aplicabile
sau altor reglementari aplicabile care previn Partile de la restituirea sau distrugerea toturor sau unei
parti din Pasapoarte sau Informatii Confidentiale.

Clauza 6 - Competenta

6.1. Partile, prin prezenta, declara ca au puterea deplina si autoritatea de a accesa si de a executa
prezentul Acord, si Partile nu recunosc niciun acord, intelegere, promisiune, sau angajament care ar
preveni executarea deplinad si implimentarea prezentului Acord.

6.2. in pofida celor de mai sus si in vederea evitarii dubiilor, Partile recunosc si acceptd ¢& nimic din
prezentul Acord nu poate afecta sau modifica drepturile si obligatiile lor respective, si cele ale unei
Parti Terte, in conformitate cu "Acordul care Guverneaza Utilizarea si impértdsirea Informatiilor in
ADAMS” pe care Partile |-au incheiat cu WADA.

Clauza 7 - Despagubirea

Fiecare Parte ("Partea care Incalcd”) trebuie s& despdgubeascd si sd protejeze cealaltd Parte
("Partea care Respectd”) de orice costuri, taxe, daune, cheltuieli si pierderi (inclusiv costurile
suportate pentru recuperarea acestora) care sunt suportate de Partea care Respecta ca rezultat al



oricarei incalcari a prezentului Acord de cétre Partea care Incalcd pana la maximum prevazut de lege.
Prevederile Clauzei 8 trebuie sa supravietuiasca incetarea prezentului Acord.

Clauza 8 — Confidentialitatea

8.1 Partile trebuie sa pastreze mereu confidential (si sa asigure ca Reprezentantii acestora pastreaza
confidentialitatea) orice Informatie Confidentiala pe care le pot achizitiona in conformitate cu prezentul
Acord si nu vor dezvalui sau utilizea astfel de Informatii Confidentiale, altfel decat in corespundere cu
Acordul, cu exceptia:

(i) consimtamantului celeilalte Parti; sau

(i) daca astfel de inforamtie a intrat in domeniul public altfel decat prin incalcarea de catre acea Parte
a acestei clauze; sau

(iii) cerintelor prevazute de lege sau alte reglementari aplicabile.
8.2. Obligatiile Partilor in Clauza 8 vor supravietui expirarea sau cel putin incetarea prezentului Acord.

8.3. Partea primitoare acceptd cd va dezvalui Informatia Confidentialda a Partii divulgante catre
directorii sai, angajatii, consultantii sau consilierii profesionisti in baza unei necesitati stricte de a
cunoaste in conexiune cu Scopurile Pasaportului si numai dupa ce astfel de persoana a fost
informata cu privire la cerintele prezentului Acord.

Clauza 9 — Protectia Datelor

9.1 Partile recunosc ca impartasirea Informatiei cu caracter Personal in corespundere cu acest Acord
este necesara pentru a permite fiecarei Parti sa-si respecte obligatiile prevazute de Cod si este in
corespundere cu legile aplicabile pentru protectia datelor.

9.2 Partile trebuie s& colecteze, proceseze, pastreze si sa divulge toate Informatiile cu caracter
Personal sub incidenta prezentului Acord cu consimtamantul Sportivului si in conformitate cu
Standardul International pentru Protectia Datelor si Informatiei cu Caracter Personal (ISPPPI).

9.3 Fiecare Parte trebuie s& notifice cealaltd Parte prompt despre orice distrugere, pierdere, alterare,
sau divulgare, sau acces neautorizat, sau ilegal la Informatile cu Caracter Personal (“Bresa de
Securitate”), si s intreprinda imediat pasii de inlaturare a oricarei Brese de Securitate.

9.4 Nici una dintre Parti nu trebuie sa divulge Pasapoartele colectate in baza acestui Acord catre
orice altd Parte Tertd (cu exceptia in scopuri de revizuire a Panelului de Experti ABP al NADA RM
sau a Panelului de Experti ABP al [X]), fara consimtamantul expres, prealabil scris, al celeilalte Parti
numai daca aceasta divulgare este cerutad de lege sau rezulta din Clauza 9.2,

Clauza 10 - Diverse

10.1 Prezentul Acord este destinat de a fi unica declaratie completa de obligatii ale Partilor cu privire
la prezentul subiect, si inlocuieste toate acordurile anterioare, intelegerile, negocierile si propunerile
referitoare la acest subiect.

10.2 Esecul oricarei Parti in orice timp de a cere respectarea strictd a termenilor acestui Acord nu
trebuie sa fie interpretat ca o renuntare de drepturi de a cere sau de a primi respectarea completa a
tuturor drepturilor, promisiunilor si conventiilor in cadrul acestui Acord.

10.3 Acest Acord nu stabileste nici o Parte sa fie agentul altei Parti, sau nu creeaza o societate mixta
sau o relatie similara intre Parti si nici o Parte nu trebuie sa aiba puterea de a obliga sau de a lega
cealaltd Parte in orice alt fel. Partile prezentului Acord trebuie sa actioneze cu tot respectul ca parti
contractante independente.

10.4 Nici o Parte nu poate transfera, direct sau indirect, prin aplicarea legii, schimbarea controlului
sau altfel, acest Acord sau orice drepturi si obligatii prevazute mai jos, fara consimtamantul prealabil
scris al celeilalte Parti, care nu trebuie retinut excesiv,



10.5 Pértile sunt de acord ca oricare alte amendamente la acest Acord trebuie facute in scris,
semnate de parti; nici un amendament nu poate fi facut pe cale electronica.

10.6 Dacd orice prevedere sau prevederi din acest Acord vor fi considerate nevalide, ilegale, sau
neaplicabile, asemenea prevederi se vor aplica in cea mai mare méasura permisa de legea aplicabila
si validitatea, legalitatea, si aplicarea prevederilor rdmase nu vor fi afectate in niciun caz sau
subminate prin aceasta.

10.7 Persoana care nu este parte la acest Acord nu va avea nici un drept prevazut de, sau in legatura
cu acest Acord. Drepturile Partilor de a inceta, anula, sau de a accepta orice schimbare, renuntare,
sau reglementare conform Acordului nu constituie obiect al consimtamantului oricarei persoane care
nu este parte la acest Acord.

10.8 Sectiunea si alte rubrici din prezentul Acord sunt pentru comoditatea referintelor doar si nu vor
constitui o parte din, sau, in altfel; nu vor afecta intelesul sau interpretarea acestui Acord.

Calauza 11 — Notificarile

11.1 Orice notificare care se cere a fi inaintatd conform prezentului Acord trebuie facuta in scris si
trebuie livrata personal, trimisa prin fax sau trimisa printr-un curier comercial, catre cealalta Parte care
trebuie s& primeasca notificarea la adresa sa, dupa cum este indicat mai jos:

(i) NADA RM:
Adresa: Republica Moldova, Chisinau, Bvd. Stefan cel Mare 180, MD-2004
in atentia: [*]
Fax: [¢]
(i) [X]:
Adresa: [*]
in atentia: [*]
Fax: [*]

Sau la o altd adresad pe care Partea relevantd o poate specifica prin notificare in scris catre
cealalta Parte.

11.2 Orice notificare trebuie considerata a fi facuta in mod corespunzator:

(a) dacé a fost livrata personal, iar la data livrarii adresa indicata este cea din Clauza 12.1;
(b) dacé a fost livrata prin curier comercial, la data semnadrii bonului curierului; sau

(c) dacé a fost trimisa prin fax, la data transmiteri.

Clauza 12 — Legea Aplicabila si Jurisdictia

12.1 Prezentul Acord si orice contestatie sau revendicare care a aparut in fata sau in legatura cu
aceasta sau obiectul material trebuie sa fie guvernate de si interpretate in conformitate cu legea
Republicii Moldova.

12.2 Ambele Parti acceptd si convin s& corespunda cu orice lege si reglementari aplicabile si
relevante.

12.3 Partile accepta ca orice contestatie, argumente sau revendicari ce apar in timpul executarii sau
in legaturd cu prezentul Acord (precum si orice modificare ulterioard a acestuia, inclusiv, de exemplu,
structura sa, validitatea, eficacitatea, interpretarea, executarea, incélcarea sau incetarea, si la fel
orice revendicare- ne-contractuala referitoare la acesta) trebuie sa constituie subiectul unei impacari
amiabile. In absenta unei impéacéri amiabile, litigiul va fi supus jurisdictiei exclusive a Curtii de Arbitraj
Sportiv (CAS) din Lausanne, Elvetia, si stabilite definitiv in conformitate cu Codul de Arbitraj Sportiv.
Panelul va fi constituit dintr-un arbitru. Limba arbitrajului va constitui limba Engleza.



Clauza 13 — Semnatarii

Semnatarii acestui Acord prin prezenta garanteaza ca ei au citit si accepta termenele, conditiile si
prevederile prezentrului Acord, inclusiv orice Anexa, si au puterea deplina si autoritatea de a semna si
de a-si angaja organizatiile respective

Clauza 14 — Copiile

Acest Acord poate fi executat in orice numar de copii, fiecare va fi considerat original, dar fiecare din
ele va constitui unulu si acelasi instrument.

Din numele si din partea

NADA RM

..........[Numele, Functia]

Data:

Din numele si din partea

[X]

..........[Numele, Functia]

Data:




